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INSTALACION ESPANOL
ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES ADVERTENCIASY PRECAUCIONES
Lea y comprenda perfectamente todas las instrucciones. Siga todas las Nunca instale cableado con componentes de comunicaciones durante una
instrucciones y advertencias marcadas en el producto. tormenta eléctrica.
* No utilice estos producto cerca del agua, porejemplo, cerca de bafieras, tinas, ¢ Nunca instale componentes de comunicaciones en un local mojado, si los componentes
lavaderos o lavabos, en sétanos himedos o cerca de piscinas. no han sido disefiados especificamente para ser usados en locales mojados.
* Nunca introduzca objetos de ningun tipo a través de las aberturas de estos * Nunca toque alambres o terminales sin aislante, si el cableado no ha sido
productos, ya que puedan hacer contacto con voltajes peligrosos. desconectado de la interfaz de la red.
* CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES. * Tenga precaucion cuando este instalando o modificando cableado o componentes

de comunicaciones.
ESPECIFICACIONES

Tamafio: 11.43 (4.5") ancho x 11.43 (4.5") Alto x 2 cm (.75") Profundidad

Voltaje nominal: 10a 13,7 VCD

Corriente maxima: 100 mA (€a] O (€3
DESCRIPCION. Tt | ae

Siga estas instrucciones para instalar la consola. Consulte el manual de instalacién del control y
manual del propietario para hacer el cableado, programacién y otra informacién importante.

INSTALACION

. Desembale la consola y quite la parte delantera de la parte posterior con cuidado haciendo

una palanca con un destornillador para abrir la unidad.

2. Coloque la caja contra la pared a la altura de los ojos de manera que los bordes horizontales
estén nivelados. Haga una marca en la pared en las cuatro ranuras de montaje de la cubierta
posterior y trace la abertura para el acceso de cables.

3. Taladre un agujero de 0.4 cm (3/16”) de didmetro en cada una de las marcas e inserte un

anclaje de pared. Perfore o corte un agujero en la pared para el acceso del cable.

. Coloque la tapa trasera sobre los sujetadores de pared y asegurelos en su lugar.

. Conecte el cable al conjunto de cables suministrados y conecte el cable en el conector de

la consola circuito principal. Vea el manual de instalacion del control para el diagrama de
cableado.

6. Coloque la parte frontal en la posterior.
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Las consolas de audio tiene un micréfono y altavoz integrado. Estas consolas se usan para mensajes de voz, dos vias de comunicacién con una
estacion central, y anuncios de voz de alarma.

NOTA: No instale Consolas de Audio cerca de dispositivos que producen ruido (ventiladores, aparatos de aire acondicionado, altavoces, etc.)

Los micréfonos se deben conectar a 24 AWG o mayor, cable de par trenzado protegido. La longitud del cable no debe superar los 30.5 m
(100 pies). Conecte los cables y los conductores negativos juntos sélo en el bloque terminal del médulo bidireccional audio/alarma de voz. No
conecte el lado protegido en el lado del micréfono.

Los altavoces se deben conectar a 18 AWG o mayor, cable de par trenzado. Por tramos de cable que excedan 15.3 m (50 pies), utilice 16 AWG DUSCWMS \
o mayor. La longitud del cable no debe superar los 30.5 m (100 pies) Eléctico Atz ge
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DECLARACION DE CONFORMIDAD CON FCC

Este equipo ha sido probado y encontrado que cumple con los limites de un producto Digital Clase B, y cumple con el articulo 15 de las reglas FCC. Estos limites estan disefados para dar proteccion
razonable contra interferencia dafina en instalaciones residenciales.

Este equipo genera, usa y puede irradiar energia de radio frecuencia y si no se instala y usa de acuerdo con las instrucciones puede causar interferencia dafina a las comunicaciones de radio. Sin embargo,
no hay garantia que no ocurra interferencia en una instalacion particular. Si este equipo causa interferencia a la recepcion de radio o television, la cual se puede determinar APAGANDO O ENCENDIENDO el
equipo, el usuario puede tratar de corregir la interferencia con una o mas de las siguientes medidas:

* Reoriente o reubique la antena de recepcion. * Conecte el equipo en un contacto en un circuito diferente al del receptor.

* Aumente la separacién entre el equipo y el receptor. * Para ayuda consulte con el vendedor o técnico con experiencia en radio/ television.

GARANTIA LIMITADA DE LEVITON

Leviton garantiza al comprador consumidor original de sus productos y no para beneficio de nadie mas que los productos fabricados por Leviton bajo la marca Leviton (“Producto”) estara libre de defectos
en materiales y mano de obra durante los periodos indicados a continuacion, el que sea mas corto: * OmniPro Il y Lumina Pro: tres (3) afos a partir de la instalacién ¢ 42 meses desde la fecha de
fabricaciéon. ¢ OmniLT, Omni lle y Lumina: dos (2) afos a partir de la instalacién 6 30 meses desde la fecha de fabricacién. * Termostatos, Accesorios: dos (2) afios a partir de la instalaciéon 6 30
meses desde la fecha de fabricacion. ¢ Baterias: Las baterias recargables en los productos tienen una garantia de noventa (90) dias desde la fecha de compra. Nota: Baterias primarias (no recargables)
enviadas en los productos no estan garantizadas. Productos que funcionan con sistemas operativos Windows®: Durante el periodo de garantia, Leviton restaurara sistemas operativos corrompidos
a los valores de fabrica sin costo alguno, siempre y cuando el producto haya sido usado segun lo previsto originalmente. Instalar software que no es de Leviton o modificar el sistema de operacion
anula esta garantia. La obligacion de Leviton en esta garantia limitada esta limitada a la reparaciéon o reemplazo, a opcién de Leviton, del producto que falle debido a un defecto de material o mano
de obra. Leviton se reserva el derecho de reemplazar el Producto bajo esta Garantia Limitada con un producto nuevo o remanufacturado. Leviton no sera responsable de los gastos de mano de obra
por remover o reinstalar el producto. El producto reparado o reemplazado esta bajo los términos de esta garantia limitada por el resto del tiempo que queda de la garantia limitada o noventa (90) dias,
el que sea mayor. Esta garantia limitada no cubre los productos de software en el PC. Leviton no es responsable de las condiciones o aplicaciones fuera del control de Leviton. Leviton no
es responsable de los problemas relacionados con la instalacién inadecuada, incluso si no se siguen las instrucciones de instalacion y de operacién por escrito, uso y desgaste normaly
catastrofe, falla o negligencia del usuario u otros problemas externos al producto. Para ver todo sobre la garantia y las instrucciones para devolver el producto, por favor visitenos en www.leviton.com.

SOLO PARA MEXICO lomosoeLusmo ]

POLIZA DE GARANTIA: LEVITON S. de R.L. de C. V., LAGO TANA NO. 43 COL. HUICHAPAN, DEL. M. HIDALGO MEXICO D. F., MEXICO. CP 11290 Tel (55) 5082-1040. NOMBRE: DIRECCION: |
Garantiza este producto por el término de un afio en todas sus partes y mano de obra contra cualquier defecto de fabricacién y funcionamiento a partir de la fecha de entrega o coL: CP. |
instalacion del producto bajo las siguientes CONDICIONES: CIUDAD: |
1. Para hacer efectiva esta garantia, no podran exigirse mayores requisitos que la presentacion de esta péliza junto con el producto en el lugar donde fue adquirido en cualquiera ESTADO: 1
de los centros de servicio que se indican a continuacion. TELEFONO: |

2. La empresa se compromete a reemplazar o cambiar el producto defectuoso sin ninglin cargo para el consumidor, los gastos de transportacién que se deriven de su DATOS DE LATIENDA O VENDEDOR -
cumplimiento seran cubiertos por: LEVITON, S. de R.L. de C.V. RAZON SOCIAL: 7PR°DUCT°3‘_|

3. El tiempo de reemplazo en ninguin caso sera mayor a 30 dias contados a partir de la recepcién del producto en cualquiera de los sitios en donde pueda hacerse efectiva la MARCA: ___ MODELO: R

garantia. NO DE SERIE:
NO. DEL DISTRIBUIDOR: |

4. Cuando se requiera hacer efectiva la garantia mediante el reemplazo del producto, esto se podra llevar a cabo en: LEVITON, S. de R.L. de C.V. DIRECCION

5. Esta garantia no es valida en los siguientes casos: A) Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales. B) Cuando el producto no ha sido operado coL ' P i
de acuerdo con el instructivo de uso en idioma espafiol proporcionado. C) Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personas no autorizadas por LEVITON, S. de CIUbAD o \
R.L.deC.V. ESTADO: |

6. El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde adquirié el producto. TELEFONO: i

7. En caso de que la presente garantia se extraviara el consumidor puede recurrir a su proveedor para que se le expida otra péliza de garantia previa presentacion de la nota de FECHA DE VENTA:

compra o factura respectiva. FECHA DE ENTREGA O INSTALACION:

Informacion de Derechos de Autor y Marcas Comerciales

Este documento y todo su contenido estan sujetos y protegidos por derechos de autor internacionales y otros derechos de propiedad intelectual y son propiedad de Leviton Manufacturing Co., Inc., y sus subsidiarias, afiliadas y/o
licenciatarios. © 2013 Leviton Manufacturing Co., Inc. Todos los derechos reservados.

Usar marcas comerciales de terceros, marcas de servicio, nombres comerciales, marcas y/o nombres de productos son sélo para fines informativos, otras marcas son/pueden ser marcas comerciales de sus propietarios respectivos,
tal uso no pretende dar a entender afiliacion, patrocinio o respaldo.

Otras marcas registradas aqui son propiedad de sus duefos respectivos.
Ninguna parte de este documento se puede reproducir, transmitir o transcribir sin el permiso expreso y por escrito de Leviton Manufacturing Co., Inc.
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